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(Comunicaciones)

CONSEJO

RESOLUCION DEL CONSEJO
de 14 de febrero de 2002

relativa a la promocion de la diversidad lingiiistica y el aprendizaje de lenguas en el marco de la
realizacion de los objetivos del Afio Europeo de las Lenguas 2001

(2002/C 50/01)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

TENIENDO PRESENTE LO SIGUIENTE:

(1)

La Resolucion del Consejo, de 31 de marzo de 1995,
relativa a la mejora de la calidad y la diversificacion del
aprendizaje y de la ensefianza de las lenguas en los siste-
mas educativos de la Unién Europea (!), en la que se
sefiala que los alumnos deberfan tener, como norma ge-
neral, la posibilidad de aprender dos lenguas de la Uni6n
distintas de la o las lenguas maternas.

®)

El articulo 22 de la Carta de los Derechos Fundamentales
de la Unién Europea, de 7 de diciembre de 2000 (%), sobre
la que el Consejo Europeo de Niza manifesté su satisfac-
cién, en el que se dispone que la Unién respeta la diver-
sidad cultural, religiosa y lingiiistica.

La Resolucion del Consejo y de los Representantes de los
Gobiernos de los Estados miembros, reunidos en el seno
del Consejo, de 14 de diciembre de 2000, relativa a la
integracion social de los jévenes (°) que fue aprobada en el
Consejo Europeo de Niza.

(10) La Decisién del Consejo, de 19 de enero de 2001, relativa
N ) a las directrices para las politicas de empleo de los Estados

(2) La' resgonsabllldad dg los Estados ~mlembros en la de'ter- miembros para el afio 2001 (9) y, en particular, los obje-
minacion del contenido de la ensefianza y en la organiza- tivos horizontales relativos a la educacién permanente.
cién de los sistemas educativos y su diversidad cultural y
lingtiistica.

(11) El informe del Consejo de Educacion de 12 de febrero de
2001 al Consejo Europeo de Estocolmo titulado «Futuros

(3) El Libro Blanco de la Comisién de 1995 titulado «Ensefiar objetivos precisos de los sistemas de educacién y forma-

y aprender: hacia la sociedad cognitivay. ciémy, en el que figura explicitamente como objetivo la
mejora del aprendizaje de idiomas, y las conclusiones
del Consejo de 28 de mayo de 2001 sobre la actuacién

(4) Las conclusiones del Consejo, de 12 de junio de 1995, consecutiva al informe.
sobre la diversidad y el pluralismo lingiiisticos en la Uni6n
E .

uropea (12) El Memordndum de la Comisién de 2000 sobre el apren-
dizaje permanente que ha provocado un amplio debate a

(5) La Resolucién del Consejo, de 16 de diciembre de 1997, zscalal.europea yen los Estzidos m1§mbros sobre lia forma
relativa a la enseflanza precoz de las lenguas de la Unién ¢ aplicar estrateglas genera'es y conerentes para el apren-
Europea (2. glzellje permanente, entre otras cosas para el aprendizaje

e lenguas.

(6) Las conclusiones de la Presidencia del Consejo Europeo de (13) La Recomendacién del Parlamento Europeo y del Consejo,
Lisboa, de 23 y 24 de marzo de 2000, en )las que se de 10 de julio de 2001, relativa a la movilidad en la
mencionan las lenguas extranjeras en relacién con un Comunidad de los estudiantes, las personas en formacion,
llz{a?co europeo para la definicién de las cualificaciones los voluntarios, los profesores y los formadores (7).

dsicas.
as actividades del Consejo de Europa encaminadas a
14) L ividades del Consejo de Europ inadas al

(7)

La Decisién n® 1934/2000/CE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 17 de julio de 2000, por la que se esta-
blece el Afio Europeo de las Lenguas 2001 (3).
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fomento de la diversidad lingiiistica y al aprendizaje de
lenguas.
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DESTACA QUE:

(1) El conocimiento de lenguas es una de las capacidades ba-
sicas que cualquier ciudadano debe poseer para participar
eficazmente en la sociedad europea del conocimiento y, en
cuanto tal, fomenta tanto la integracién en la sociedad
como la cohesién social; y que el conocimiento profundo
de la lengua o lenguas maternas puede facilitar el aprendi-
zaje de otras lenguas;

(2) El conocimiento de lenguas desempefia un papel impor-
tante de cara al fomento de la movilidad tanto en el con-
texto educativo como en el profesional, y por razones
culturales y personales;

(3) El conocimiento de lenguas también constituye una ventaja
para la cohesién europea a la luz de la ampliacion de la
Unién Europea;

(4) Todas las lenguas europeas poseen desde un punto de vista
cultural el mismo valor y dignidad y son parte integrante
de la cultura y la civilizacién europeas.

RECUERDA QUE:

El Afio Europeo de las Lenguas 2001, organizado en colabora-
cién con el Consejo de Europa, es un estimulo para la con-
ciencia de la diversidad lingiistica y el fomento del aprendizaje
de lenguas.

El informe del Consejo de Educacion de 12 de febrero de 2001
sobre los futuros objetivos precisos de los sistemas de educa-
cién y formacion, en el que figura explicitamente como obje-
tivo la mejora del aprendizaje de idiomas, deberia ser llevado a
la practica con la ayuda de un programa de trabajo pormeno-
rizado que se definird en un informe conjunto que el Consejo y
la Comisién presentaran al Consejo Europeo de Barcelona.

CONFIRMA:

Los objetivos establecidos en el articulo 2 de la Decisién
n° 1934/2000/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de
17 de julio de 2000, por la que se establece el Afio Europeo de
las Lenguas 2001, con vistas a su desarrollo posterior.

INVITA a los Estados miembros, en el marco, limites y priori-
dades de sus respectivos sistemas politicos, juridicos, presu-
puestarios, educativos y formativos, a:

(1) Tomar las medidas que consideren adecuadas para ofrecer a
los alumnos, en la medida de lo posible, la oportunidad de
aprender dos lenguas o, cuando proceda, un nimero ma-
yor, ademds de la lengua materna, y fomentar el aprendi-
zaje de idiomas en general, en el contexto del aprendizaje
permanente, teniendo en cuenta las diferentes necesidades
de los destinatarios de estas medidas y la importancia de
ofrecer un acceso equitativo a las posibilidades de forma-
cién. Para fomentar la cooperaciéon y la movilidad en Eu-
ropa, la oferta de lenguas deberd ser lo mds diversificada

posible, incluidas las lenguas de los paises o regiones veci-
nos;

(2) Procurar que los programas lectivos y los objetivos peda-
gbgicos fomenten desde una edad temprana actitudes posi-
tivas frente a otras lenguas y culturas y estimulen las ca-
pacidades de comunicaci6n intercultural;

(3) Fomentar en la formacién profesional el aprendizaje de
lenguas, teniendo en cuenta el impacto positivo que el
conocimiento de lenguas tiene sobre la movilidad y la em-
pleabilidad;

(4) Facilitar la integracion en el sistema educativo y en la so-
ciedad en general de los hablantes de otras lenguas, entre
otras cosas mediante medidas encaminadas a mejorar su
conocimiento de la lengua o lenguas oficiales de ensefianza,
respetando la lengua y la cultura del pais de origen;

(5) Fomentar el uso de métodos pedagdgicos innovadores, so-
bre todo a través de la formacion de los ensefiantes;

(6) Animar a los futuros profesores de idiomas a que aprove-
chen los programas europeos pertinentes para realizar una
parte de sus estudios en un pais o regién de un pais donde
el idioma que ensefiardn mds adelante sea la lengua oficial;

(7) Crear sistemas para homologar las competencias lingiiisti-
cas, sobre la base del marco comiin europeo de referencia
en materia de lenguas elaborado por el Consejo de Europa,
prestando suficiente atencién a las competencias adquiridas
a través del aprendizaje no formal;

(8) Estimular la cooperacién europea para fomentar la trans-
parencia de las cualificaciones y la garantia de la calidad en
la ensefianza de lenguas;

(9) Tener presente, en el contexto de los objetivos antes men-
cionados, la riqueza que representa la diversidad lingiiistica
de la Comunidad Europea y favorecer en consecuencia,
entre otras cosas, la cooperacion entre los centros oficiales
u otras instituciones culturales para la difusién de las len-
guas y culturas de los Estados miembros.

INVITA a la Comisién a:

(1) Respaldar a los Estados miembros en la aplicacion de las
anteriores recomendaciones;

(2) Tener en cuenta, en este contexto, el principio de diversi-
dad linguiistica en sus relaciones con terceros paises y pai-
ses candidatos a la adhesion;

(3) Proponer, de aqui a principios de 2003, acciones encami-
nadas a promover la diversidad lingiiistica y el aprendizaje
de lenguas, y garantizar al mismo tiempo la coherencia con
la aplicacién del informe sobre los futuros objetivos preci-
sos de los sistemas de educacién y formacion.



